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Sefior Ministro de Reialoiones Esteriores,
Seftor Rector de la Universidadl,

Sefior Decano de la Facultad de Leyeé,
Sefioras,-

Sefiores:

Entre las manifestaciones con que hemos sido

honrados en la hospitalaria nacion chilena, apre-
clamos como se merece, el Dr. Cdrdenas i yo, la
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recepeion en la, Facultad de Leyes de Santiago,
asi por lo que significa este acto de confraterni-
‘dad, como por el alto prestzpo de que goza tan
elevada Institucién. -

Sean, pues, mis primeras pa,l.a,bras para espre-
sar nuestro cordial agradecimiento i para formu-
lar votos porque la Facultad siga imperturbable
en su carrera de triunfos i continte difundiendo
en la juventud chilena, los conocimientos de sus
ilustrados maestros acerca de la tan vasta como
hermosa ciencia del Derecho.

I aceptando la benévola insinwacion que se me
ha hecho, disertaré, con la brevedad posible,
acerca de un tema que pudiers despertar interés,
ya que, ademas de referirse al Derecho, al pro-
pio tiempo se refiere a los vinculos que en la
Liejislacion sustantiva civil unen a Chile i al’
Ecuador. |

Durante el tiempo ‘en que fatigue vuestra aten-
cion, trataré acerca de las relaciones entre el
derecho civil chileno i1 el derecho civil ecuatoria-
- no, haré una breve resefia historica de los dos,
anotaré las modificaciones que ha esperimentado
en mi patria i procuraré ‘daros a conocer la’obra
de un jurisconsulto ecuatoriano que consagrd
gran parte de su vida a estudiar 1 comentar el
codigo de Bello. '

HEstablecida la dominacién espafiola en Chile,
como dice un escritor de esta nacion,  «estaban
en vijencia numerosas leyes, cédulas, pracmdbti-
cas, codigos espomales de  Espafia, mientras se
elaboraba el nueve Codigo Civil Chileno: - los
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tribunales resolvian las -contiendas entre partes
aplicando el Fuero Juzgo, el Fuero Real, las Siete
Partidas del famoso rei Don Alfonso el Sabio,
las Ordenanzas de Mineria, la Novisima Recopi-
lacién i otros muchos = cuerpos de disposiciones;
arcaicas en mucha parte, confusas 1 contradicto-
rias a las veces, constitutivas de un caos inmen-
80, corapletamente inadecuado para las necesida:
des de un HEstado modernos. '

Lo mismo que en la Capitania Jeneral de Chi-
le, acontecia en la Presidencia de Quito, que es
hoi la Republica del: Ecuador, pues en ambas
rejian unas mismas instituciones i unas mismas le.
ves, las de la madre Patria, i ademas las Leyes
de Indias, casi siempre acertadas i previsoras, que
fupron dictadas para las numerosas colonias que
'Espa,nd] tenia en el Continente americano. '

Mejor que. yo sabéis como, después de mutltiple
labor, Hego a dictarse el Codigo Civil de Chile,
grandioso monumento que sobrevivira eternamen-
te. Como dice el comentador ecuatoriano: «Don
Andrés Bello no tuvo otra cooperacion que la de
“su imponderable buen sentido; 1 su proyecto se
convirtio en fecunda realidad merced a la ilustrada
Nacion que supo comprenderlo». Hstudios sobre el
Codigo Clvﬂ Ch;ieno, por Tauis F Borga ———'lo-
mo L

¥n un trabajo historico juridico que publigué
no ha mucho, proéuré resumir en estos términos
la formacion del Codigo Civil Chileno. ‘

«Hl 23 de julio de 1822, el Director Supremo
don Bernardo (PHigging en mensaje dirifido a la
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Convencion de Chile, decia: Sabdis cudn necesa-
ria es la reforma de las leyes.~—Ojals se adopta-
sen.los Cinco- Codigos célebres, tan dignos de la
sabiduria de estos ultimos tiempos, i que ponen
en claro la barbarie de los anterioresl—Borrense
para siempre instituciones montadas sobre un
plan colonial.—Destiérrese 1a ignorancia, pProcé-
dase con actividad, i se a]lanaravn todos los obs-
taculos».

«Como lo observa un erud1t0 escritor chileno,
no podia-admitirse la indicacion de O'Higgins;
i el libro de los Cinco Codigos no fué siquiera
traducido.—«La traslacion a Chile de todas las
leyes de Francia, absolutamente todas, sin es-
cepcion ni modificacion alguna, era tan quiméri-
ca como lo habria sido la tentativa de hacer que
~los chilenos abandonasen el castellano para em-
plear solq el francés en el trato ordinario de la
vidas. (1) '

«En 1828, en 1826, en 1831 se hicieron riue-
vas tentativas para dictar una lejislacion propia
de la Reptblica de Chile; se nombraron diversas
comisiones; se pretendid que de todas ellas for-
mase parte Don Andrés Bello; pero este ilustre
venezolano aceptod solo la ardua tarea de formu-
lar el proyecto del Codigo Civil, que publicado
en cuatro secciones desde 1847, solo en 1853 fué
sometido al examen de una comision compuesta
de los sefiores don José¢ Alejo Valenzuela, don Jo-

(li) }Igrl L. Anuwdrecur-Royme—Obras completas de Andrés Bello.
—. XIIT.
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sé Gabriel Ocampo, don Manuel Auntonio Tocornal,
don José Mignel Barriga, don Ramon Luis Irarré-
zaval 1don Antonio Garcia Reyes». :
«No se ignora tampoco que -don Andrés Bello
concurria a- todas-las sesiones de esa junta i for-
~maba parte principal mas activa, no solo en los
debates que se suscitaban, sino también en las
correcciones que harfan a la obras (1).
«Revisado dos veces el provecto de lei, fué
sometido al Congreso de (hile por el Presidente
Don Manuel Montt, el 22 de noviembre de 1855,

i sancionado, después de la aprobacion del Con-

greso, el 14 de diciembre del propio afio.»

Con posterioridad a la promulgacion del Codi-
go Civil se espidieron dos leyes que forman par-
te de éste, a saber, la de 138 de agosto de 1859
relativa - a la habilitacion de edad i la de 6 de
octubre de 1861 referente a conflictos que resul-
taren de la .aplicacion de leyes dictadas en di-
versas épocas.— Bl primer proyecto de Codigo
Civil Beuatoriano,— L. ¥. Borja (hijo).— Bolefin
de lo Sociedad de Estudios Historicos Americanos.—V olu-
men II, p4j. V. ‘ -

El Ecuador proclamo su independencia en 1809;
pero después de lucha tenaz i refiida alcanzé la
- Emancipacion solp en 1822, como consecuencia

- de la batalla de Pichincha, i entonces la Presi-
dencia de Quito se agrego voluntariamente a la
Gran Colombia.— Mientras formo parte de ella

(1) M. L. Amvsireeur Reves.— Obras completas de domn
Andrés Bello.—T. XIIL

Anales—S8egundo Trimestre.—10

+
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estuvo sujeta a las leyes dictadas por las lejisla-
turas de Ocafia, Cucuta i Bogoté.

- Cuando el Ecuador se separd de la Gran Co-
lombia, en los cinco primeros afios nada se inno-
vo en esta materia, 1 solo en 1835, en Lei de
Procedimiento Civil, al tratarse Delorden de ln ob-
servancic de las leyes, se dictaron estas disposiciones:

«Art. 1.0—El orden en que deben observarse las
leyes en todos los tribunales i juzgados de Ia Re-
publica, civiles, eclesidsticos 1 militares, asi en ma~
terias civiles es el siguiente:

I. Las decretadas o que en lo sucesivo de-
cretare el Poder Lejislativo.

1L Las pracmaéticas, cédulas, ordenes, decretos 1
ordenanzas del Gobierno espaifiol sancionadas has-
ta el 18 de marzo de 1808, gue estaban en ob-
servancia bajo el mismo Gobierno espaiiol, en el
territorio que forma hoi la Republica.

II1. Las de la Recopilacion de Indias.

1V. Las de la Recopilacion de Castilla.

V. La de las Siete Partidas.

Art. 2.—FEn consecuencia no tendran vigor ni
fuerza alguna en la Republica las leyes, prac-
maticas, cédulas, ordenes 1 decretos del Gobierno
espafiol posteriores al 18 de marzo de 1808 ni
Ias espresadas en el numero anterior, en todo lo
que directa e indirectamente se oponga a las
leyes 1 decretos que haya dado el Poder Leysia—
tivo.» : :
Porteriormente se dict-aron en el Ecuador las
siguientes leyes relativas al Deverho Civil: en
1836 sobre hijos naturales; en 1843 acerca de li-




bre estipuiacion de intereses, en 1846 sobre edifica-
cién de predios urbanos; en 1852 se fijo la ma-
yor edad a los 21 aflos; también en el mismo
afio se modifico la de 1846 tocanbe a la edifica-
cion de predios urbanos. -

El Ecuador, como Chile, sintid la neccsﬁad de
dictar un Codigo Civily pues la lejislacion espafio-
la, la de Ia Gran Colombia, las leyes posteriores
antes citadas, convertlan a la lejislacion en un
CHOS. '

Para obviar los inconvenientes que sobrevenian
de esta situacion, en 1837 el Congreso encargo al
“sabio abogado doctor José Fernandez Salvador que
formase un proyvecto de Codigo Civil. '

Bl doctor Fernandez Salvador tomd como base
. para sutrabajo, 1 casilo adopto en su totalidad; el
Codigo Civil Boliviano, llamado Codigo Civil de
Santa Cruz, i que fué formado en 1830 por los sefio-
res Manuel Maria Urcullu, Casimiro Olafieta, Ma-
nuel José de Antequera i José Maria Lloza.

El doctor Fernandez Salvador presento al Con-
greso de 1837 solo el primer libro del Codigo Civil,
i ofrecio que luego le someteria los libros siguientes;
pero la lejislatura ecuatoriana no tomo en conside-
racion el proyecto,

Continud esta situacion hasta el 26 de octubre
de 1855 en que espidié el Decreto Lejislativo que
ordent a la Corte Suprema de Justicia presentar
un proyecto de Codigo Civil.

- La Corte Suprema emprendi¢ la labor gue se
le habia encomendado 1 formulo un proyecto que
comprende el titulo preliminar, el Libro I «De las
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personas» i el Libro IT «De los bienes, de la pro-
' pi.e'da'd 1" de sus diferentes modificaciones»; los cua-
les fueron enviados. al Ministerio de lo Interior.

Este proyecto de la Corte Suprema que permane-
ce inédito, es en su mayor parte, adaptacion del Co-
digo de Napoledn, con modificaciones de impor--
‘tancia provenientes, casi todas ellas, de las ideas
relijiosas dominantes en el Feumador; pues enco-
mienda las partidas del rejistro civil a los parro-
cos 1 no admite otro matrimonio que el catolico
rejido por el Derecho Canonico. . :

Después de enviado al Ministerio de lo Interior
‘el indicado proyecto, el Presidente de la Corte
‘Suprema dirijio el siguiente oficio:

" «Presidencia de la Corte Suprema.—Quito, a
21 de febrero de 1857 de la Libertad.—Al Ho-
‘norable sefior Ministro de Estado en el Despacho
‘de lo Interior——Después de trabajada i atin pa-
sada a US. H. una gran parte del proyecto del
Codigo Civil, para cuya formacion se comisioné a
“esta Corte por un decreto lejislativo, ha visto
“ella el Codigo que sobre la misma materia se ha
“dado en la Republica de Chile, i se halla actual-
mente en cohservancia. Sablase desde mui atrés,
‘que en esa Republica hermana nuestra, de idén-
tica projenie, de lenguaje, costumbres i ]‘ejislei-r
cion idénticas sintiendo como mnosotros la me-
cesidad de reducir a un solo cuerpo los varios
“que estan esparcidas las leyes que arreglan el
~derecho privado, de mejorarlas con las luces mo-
~dernas, i'de atemiperarlas a las instituciones 1

”
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SOS domman‘ces en. América, habia encargado
la - foracion de -esta obra a una mui respeta-
ble comision. pomendo a su freante al Sabm Co-
lombiano (1) sefior doctor Andrés Bello,” mui co-
nocido i apreciado en el mundo liferario. Rica
esta comision .de variados i profundos eonoci-
mientos, duesia de todo el tiempo que ha queri-
do darseino dividiendo su atencion, como lo divi-
de esta Corte, en varias i comphcad&s materias
fownses ha entxesacado lo mejor de los Oodloos'
europeos mas acreditados, lo ha apropiado a los.
habitos de nuestro hemisferio i lo ha ordenado
bajo un plan sencillo i metodico. La Corte que
no abriga sentimiento de orgullo i ni vanidad 1
que cree gque no hal mengua alguna en adoptar
lo bueno que ya se encuentra hecho, no ha vaci-

- lado en volver sobre sus pasos, dando de mano a

sus trabajos anteriores, i se ha. contraido a exa~
minar detenidamente dicho Codlgo De este exa-
men ha resultado la conviceion de que su plan
es preferible al que se habia trazado la C‘oxte 1
que sus doctrinas i atn su estilo podian . ser a;dopﬁ
tados por nosotros, haciendo solamente una que
otra variacion, que la diferencia de circunstancias
1 el bien de la elaridad h101eren necesarias. Asi lo
esti, h&cmndo la Corte, i hoi tiene ia satisfaccmn‘
de remitir, por mi ¢rgano, el titulo preliminar del
mencionado Codigo que ha revzs&do hasta, aq111 _'
para gue el GonseJO de Gobierno contraw& a él

PN

(1) Don Andrés Belio fué venezolano. \Taclé en Caracas
1 muiié en Santiago el 15 de Octubre de 1865.—L. . B.
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sus observaciones, mas bien que al que tenia pa-
sado antes de ahora. Aprovecho de esta ocasion
para repetirme de US. H. mui atento seguro
servidor.—Antonio Bustamante.»

Los Ministros de la Corte Suprema, que des-
pués de haber preparado un proyecto de Cédigo
Civil, con modestia que les honra, confesaron que
era preferible el proyecto de Bello, fueron los doc-
tores’ Antonio Bustamante, Ramon Borja, Carlos
Tamayo, Nicolds Espinosa, Manuel Carrion i Ra-
fael Quevedo.

El proyecto de Bello fué aprobado como Codi-
go Civil ecuatoriano en 1857 i los sanciono, el 6
de marzo de 1858, el Vice-Presidente de la Re-
“publica doctor Marcos Espinel.

Solo el 1.0 de enero de 1861 empezd a rejir el
Codigo en virtud a un decreto especial espedido por
la Junta de Gobierno, de manera que trasctrrieron
més de cinco afios desde que don Manuel Montt
sancion6 el proyecto, hasta que este mismo llego
a ser el Codigo Civil ecuatoriano.

Como se ve, el Ecuador estd ligado a Chile
por uno de los vinculos més importantes, el De-
recho Civil, que vela por el hombre desde antes
de su nacimiento, que organiza la familia, que res-
gua,rda la propiedad, que ampara a los agociados
en todas las circunstatcias de la vida i que se
interesa para que se cumpla su” voluntad ann deés-
pués de gue hayan descendido al sepulero. -
 En el Ecuador ha habido, hasta hace pocos
afios, un respeto casi relijioso por el Codigo Civil,

rd
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1 esta circunstancia ha impedido las innovacio-
nes o reformas que puedan afectar a su conjurto
armonico i cientifico, que puedan desquiciar el
monumento de sabiduria elildo por un hombre
providencial.

Tan singular empefio hubo del Eeuador para,
conservar lalejislacion chilena en lo que mira al
Derecho Civil, que se adoptd en 1869, en virtud
de un decreto espedido por el Presidente Garcia
Moreno, la Lei chilena que reglamenta el efecto
retroactivo, sin embargo de que esa Lei, como
lo observa el comentador ecuatoriano doctor Bor-
ja, comprende muchas dlSpOSlmones ya redundan-
tes, ya nugatorias.

Merece si llamar la atencion la reforma que se
adopto en el Ecuador sobre la patria potestad;
pues se intercald el siguiente articulo de tras-
cendentales consecuencias:

«Art. 258.—En todos los casos en que termi-

ne o, por disposicion judicial, se suspenda la pa-
tria  potestad del padre sobre sus hijos no eman-
cipados, sucederd en ella la madre con todos sus
derechos i obhgaciomes» '

Posteriormente, 1 sobre todo en los iltimos
veinte afios, ha sufrido el Codigo Civil importan-
tes modificaciones, no por habérsele reformado,
sino en virtud de otras leyes especiales o de
disposiciones que constan en la lejislacion adje-
tiva.

Asi, pués, el Codigo Civil no reconoeia COLHO
contrato de matrimonios sino el que se contrais
de acuerdo con las leyes de la Iglesia Catolica,
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quien por medio- de la Autoridad Eclesiastica,
decidia sobre los impedimentos,..concedia dispen-
sa de ellos, intervenia en. los:jiicios de divorcio
1 de nulidad de matrimonio. - s oo

Hace veinticinco afios que se dieto 1& 1e1 de
Matrimonio Civil ‘que en su esencia no difiere
de la lei chilena. S

Sin. (,,mbawo contiene- dlSpOSlCiOﬂeS de lo més
avanzadas, por ejemplo: la'-que. reconoce como

causa de divorcio que disuelve el vinculo matri-
monial, el mutuo consentimiento ‘de los - conyu-
ges, manifestado ante- el juez de primera instan-
ciy, quien, previa audiencia- del defensor de ma-
trimonios i del Ajente Fiscal, declara disuelto el
matrimonio sin mis tramites. Bl fallo- se eleva,
en consulta a la Corte Superior del Distrito i a-
la Corte Suprema de la Republica. Confirmado
por este Tribunal, se lo inscribe en el Rejistro
Civil 1 se hace la anotaciéon correspondiente al
marjen de la primitiva partida. -

La Lei de Matiimonio Civil establece que el

juez de domicilio de cualquiera de los conyuges
es competente para conocer el juicio de divor-
cio; de manera que - atn los estranjeros. domici-
liados en el Icuador pueden acojerse,  como se
han acojido ya a la lei, para solicitar - el divor-
cio en virtud del mutuo consentimiento.
- Como era natural, i como consecuencia del sis-
tema adoptado, quedo derogado el titulo XVI Ii-
bro I del Codigo Civil relativo a la,s pmebabb del
estado civil. ~ : :
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Se recoroctan como unicas pruebas ‘del esta-
do civil la partida de matrimonio;, de nacimien-
to 0 bautismo i de muerte, Dictadala lei de Re-
jistz*o Civil, los libros correspondientes i las ins-
eripclones estin a "&1}%"0"(1'@ funcéoaarios' del XHs-
tado. - '

“En cuanto a logy actos que de cualguier modo -
pueda interesar a menores que no estin bajo la
patria’ potestad, en reciénte disposicion’ agregada
al Codigo de Enjuiciamiento, se dispone gue en-
todo juicio que interese a dichos menores, ‘debe-
14 intervenir el defensor " de- menores, ‘como, par’
te, so pena de nulidad. : '

Fn cuarto a-la sucesion intestada, la- lel que
establece’ el impuesto a-las herencias reformo el
Cédigo Civil, en el sentido de que los deréchos
de sucesion de. los colaterales no se estzenden
mis alla del sesto grado. ' v

De acuerdo con una ™ correspondiente = disposi-
cién del Codigo chileno, ‘el del Kcuador, en el
articulo 677, disponia gue, atn cuando el “here-
dero en el momento de deferirse laherencia ad-
guiria la posesion legal de ella por el ministerio
de la lei, no podia disponer de los’ inmuebles
comprendidos en la hetencia, sin el decreto ju-
dicial que da la posesion efectiva.

Ahora no es necesaria la posesion efectiva pa-
.ra disponer de los inmuebles heredados.” -

- En materia de posesion dé aguas, hai también
disposiciories modernas en el Codigo citado, que
modifican, el sistema de Codigo ~Civil. No basta '
ahora el mero hecho. de tomar posesion de las
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aguas, a fin de destinarias a la agricultura o a
las industrias, sino es preciso acudir al juez de
primera instancia pidiendo la adjudicacion de
una determinada cantidad, e indicando el desti-
no que se dard a las aguas. La solicitud se pu-
blica por la prensa durante 80 dias 1 por carte-
leg que se fijan en los parajes més frecuentados
de la parroquia donde se toman las aguas, 1 se
notifica ademas a todos los que tienen bocacases
en el mismo rio o fuente i que pudieran por
ello sufrir perjuicio. Si no hai oposicién, se con-
céde el goee de las aguas; i si la hai, se la sus-
tancia en juicio verbal sumario. _

En cuanto a la sociedad conyugal, lns refor-

mas consignadas en el Codigo de enjuiciamien-
tos civiles, son en estremo importantesi me ocu-
paré en ellas con la posible brevedad.

De acuerdo con el articulo 150 del Codigo Ci-
vil ecuatorianc el juez podia decretar la separa-
ciéon de bienes en.el caso de .insolvencia o ad-
ministracion fraudulenia del marido, o si los bie-
nes de éste se encontraran en mal estado, por
consecuencia de especulaciones aventuradas o de
una administracion errénea- o descuidada.

Ahora, segin la lejislacion vijente en el Ecua-
dor, la mujer puede escluir de la sociedad con-
yugal todo o parte de sus bienes propios, para
administrarlo libremente.

Basta que se otorgue escritura publica en que
el marido .1 la mujer acuerden la esclusion.— La
mujer puede otorgar esta escritura por si sola, i
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luego pedir que se notifique judicialmente al ma-
rido. :

Inscrita la escritura de esclusion, la mujer pue-
de disponer libremente de los bienes a que la
escritura se contrae, es duefia esclusiva de lo que
“adquiera por medio de esos bienes, puede cele-
brar por si sola toda clase de. eontratos que a
los mismos bienes se refieran i comparecer en
juicio sin intervencion ni autorizacién del marido.

El art. 1744 del Codigo Civil ecuatoriano, idén-
tico al correspondiente al del Codigo chileno, dispo-
nia gue no se podran enajenar ni hipotecar los
bienes raices de la mujer, el marido esté o pue-
da estar obligado en restituir en especie,  sino
con voluntad de la mujer i previo decreto judi-
cial con conocimiento de causa.

En virtud de reforma que consta en el Codigo de
Piocedimientos, no es necesario ya el decreto ju-
dicial que autorice la enajenacion de la hipoteca
de los bienes raices de la mujer. Fs suficiente que
ésta, juntos con el marido, intervengan en la es-
critura de enajenacion o hipoteca.

Como se ve, no solo quedan modificadas las
disposiciones relativas a la separacion de bienes,
- sino también las concernientes. al titulo XXII,
libro IV del Codigo Civil, que trata de las capi-
tulaciones matrimoniales i de la sociedad con-
yugal.

A pesar de estas modificaciones al ‘primitivo
Codigo Civil, el proyecto de Bello .es quien regu-

- la los derechos 1 obligdciones en lo que mira a
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las relaciones de familia, a-la. propiedad, a -los-
contratos, a la sucesion por causa de muerte.

El- Codigo Civil chileno” tiene . gue .ser; .pues,
estudiado.con esmero por los - abogados i gnece»
ecuatorianos. . i - L BT

TE comentador eouatonmno del referido Oodwo,-
espresa que don. Andrés Bello se imspiro princi-
palmente en los *Codigos romanos, en las Parti-
das, 1 la Novisima Recopilacién, en el Codigo de
Napoleon, -de- la Lui‘sia,na,,‘ en el prbvecto de Gar-
cla Goyena. =

Agrega que consu}to a Poth;cl Domat "\Ierhn
Delvincourt, Kent..., que. los practicos. esp&noles_
como Gutiérrez, Hevia, Bolafios, Febrero, Hscri:.
che, Je suministraron no. escasos m.&teri'ales;‘que.
el escritor que ejercio mayor influencia al proyec-
to fué Savigny. -«La division . misma de las ma-
terias comprendidas en los cuatro libros. del Co-
digo Civil, las reglas sobre la computacion, el
tiempo, el titulo de las personas juridicas, el de.
las donaciones..., son meras reminiscencias de la
fecundisima ensefianza. del jurisconsulto aleman
el mas insigne de todos los de este siglo.» ..

De aqui deduce, el doetor Borja, que si bien
- todas las naciones civilizadas bhan consultado cual.
méas cual menos el Coédigo de Napoleon, al re-
dactar los- Codigos que hoi. las rijen, tomando.en
cuenta los eleméntos de que se valio don Andrés-
Bello. para comporner el Codigo. chileno, hai. gravi-
simo  error: al pensar que-este lejislader ilustre
copio el Codigo de Napoledn, «Si en algunas ma-
terias, dice, como las servidumbres i los contratos,




apenas hai alguna diferencia entre los dos Codi-
gos, difieren- ellos esencialmente en el sisfema; i
el acudir a ciegas al Codigo de Napoleén i sus
espositores para interpretar el Codigo Chileno, es
el orijen de mno pocos desaciertos; basta fijarse
en la notabilisima como decisiva circunstancia de
que el Codigo de Napoledtn no acepta la tradi-
cion entre los modos de adguirir el dominio; mas,
~don Andrés Bello, siguiendo las leyes romanas i
las espafiolas, declara, i con razdén a nuestro ver,
que del eontrato no nacen ‘sinho acclones personales
i que la tradicion es la que confiere el dominio.»

Napoleén es el gran lejislador moderno, 1 como
lo refiere De Montholon, en Santa Elena decia:
«Mi verdadera gloria no es haber ganado cuarenta
batallas; Waterloo desvanece el recuerdo de tantas
victorias. Lo que nadie borrard, lo gque vivird eter-
namente-es el Codigo Civil»

El comentador del Codigo chileno, después de
recordar que el Primer Consul ejerce la domina-
cién universal que el Emperador no pudo alcan-
zar por medio de las armas, compendia en estos
términos su opinién acerca de la obra de don
Andrés Bello 1 el fundamento que tuvo al elejir-
_su proyecto como para base para la obra a que
consagro gran parte de su vida.

«Hemos tomado como base de nuestros estu-
-dios el Codigo chileno, porque es Ia obra orijinal
-de don Andrés Bello, que ensefio el espafiol a
todos sus hermanos de las Reptblicas de Sud-
América 1 fué el lejislador de las mismas nacio-
nes.»
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«S1 su  gramatica basta para inmortalizar al
filologo, no inferior a los mas eminentes de Ale-
mania, Inglaterra i Francia; su Proyecto, obra de
un solo hombre, admira ipasma, no por los pro-
tundos conocimientos del autor, sino porque ella
resplandece al mas acendrado eclecticismo.»

«Recorranse los trabajos que precedieron al
Codigo de Napoleén: las mili mil modificaciones
de los proyectos de cada titulo; las discusiones
en el Consejo del Hstado i en el Tribunado: los
discursos de Portalis, Bigot-Preamenen, Tarrible,
las observaciones de la Corte de Casacién i demas
tribunales... i se verd que la perfeccion de aquel
Codigo corresponde a los medios empleades para
alecanzarla; que ¢l es un grandioso monumento
levantado por la Republica Francesa, Primer Con-
sul ala libertad i al derecho.»

«Don Andrés Bello no tuvo ofra cooperacién
que la de su imponderable buen sentido; isu Pro-
yecto se convirtio en fecunda realidad merced a la
ilustrada Nacion que supo comprenderlo»

Eil comentador ecuatoriano, comprendiendo el
mérito - escepcional de la obra juridica de don An-
drés Bello, la estudio con esmero sorprendente,
la. comentd con toda amplitud, acudio a las fuen-
tes mismas en donde buscd . don Andrés Bello
los elementos para el Codigo Civil chileno,

En los estudios el citado comentador analiza
con toda atencion las leyes humanas, porque co-
mo lo dice, sin el perfecto conocimiento del Cé-
digo de Justiniano, es de todo punto imposih® la
recta interpretacion del Derecho moderno. -
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De la misma manera . procede tratindose de
los otros elementos que fueron la base para la
obra de Bello, como el Codigo de Napoleon, las
leyes espafiolas, el Codigo de  Luisiana, el de
Austria, el proyecto de Garcia Goyena. B

Creyo también conveniente establecer las con-
cordancias entre el Codigo chileno, el axlentmo,
el de Lspafia, el de Méjico, el de- (Jolombla; iel
de Peru. ' -

Indudable es que la obra del comentador ecua-
toriano facilita el estudio cientifico del Derecho
Civil, no soélo por las razones espuestas, sino por
las oportunas citas de escritores i tratadistas de
Derecho antiguos i modernos. '

Solo en el tomo primero de la obra, al tratarse
de cada una de las materias comprendidas en el
titulo preliminar del Codigo Civil, se citan setenta
i nueve autores i noventa obras, en latin, fran-
cés, espafiol, italiano, portuguds, inglés.

Bl comentador tradujo la mayor parte de las
citas; pues como lo dice no le han satisfecho en
varios casos otras traducciones.

Prestan también gran utilidad las referencias,
esto es, el determinar la mutua relacion entre to-
dos los articulos del Codigo Civil., Nueéstra largui-
sima practica, dice, nos ensefia cuén conveniente
es conocer a primera vista todas las ("11spos1clones
sobre cada materia.

Asi, por ejemplo, en el articulo 2.° del Codigo
Civil se espresa que las costumbres no constitu-
yen derecho, sino en unos casos en que la lel se
remite a ella. El doctor Borja, en las referencias,
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enumera uno & uno los doce .casos, diseminados
en el Codigo, en que éste se remite a la costumbre.

En la -obra del comentador ccuatoriano hai una
innovacién notable, i 1especto de ella cedo la pa-
labra a su autor:

- «Nuestros. estudios no fueran en 1*eaiidad com-
pletos, & no comprender el Derecho internacional
publico i privado, en cuanto se‘relacionen con el
Derecho civil.—Asi, al comentar el articulo 14 del
Codigo chileno, hemos tratado de las escepciones,
que segun. la practica de los Hstados i las doc-
trinas publicistas, tiene la regla- de que lalei obliga
4 todos los habitantes de la Reptblica con mclu—
sion de los estranjeros».

. «Cierto que en ello hai innovacion; pero, esta,
por serlo, no merece censura. La innovacion debe
~examinarse, sin ideas preconcebidas, a la luz de
los principios de la ciencia, i ser aceptada si fuere
necesaria ‘0 provechosa».

«Si las innovaciones hubiesen sido vechda,s siem-
pre, no se habrian escrito las obras de Hugo Gro-
cio 1 de Adam Smith; las cuales trasformaron el
mundo moderno».

En virtud de esta innovacion, en la obra del
doctor Borja, en los lugares oportunos, hai estu-
dio minucioso i detenido de todos. los problemas
del Derecho internacional ptblico i del Derecho
internacional privado que tienen relacién con el
Codigo Civil. ‘

Veamos, para ser breves, un solo caso que nos
manifestard el sentido i alcance del punto a lo
que me refiero. '
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El articulo 14 del’ Codigo chileno, espresa que
12 lei es obligatoria para todes los habitantes de
la Republica, incluso los estranjeros.—El doctor
Borja, después de establecer las concordancias i
referencias de este articulo, conforme segin el sis-
tema adoptado en la obra, estudia con la mayor
amplitud las escepmones que ¢l tiene, segin .el
Derecho internacional i las reglas concernientes
a los limites locales de las leyes.

El articulo 14 del Codigo Civil, un solo <meu‘10
comprende 111 pijinas de comentarios, referencias
i concordancia, de estudio crifico i analitico, de
citas de publicistas 1 Jﬂl‘lSOOHSKﬂtO“ erminentes.

Seguramente os he- {atlo&do, con el examen de
la obra del comentador ecuatoriano; pero juzgué
conveniente hacerlo para que se conozca la abru-
madora labor empleada por un abogado ecuato-
riano a fin de estudiar el Codigo Civil de vuestra
patria i hacerlo conocer, en toda su grandeza, en
gran parte del mundo civilizado.

Algunos de nuestros colegas en el foro, que
conocen la obra juridica del doctor Borja, me han
manifestado deseos de conocer también la perso-
‘nalidad del autor, que no solo tué jurisconsulto,
sino literato, pohgrafo cervantista, pl‘OfebOl‘ poii-
tico, diplomatico.

- Por motivos que facilmente se comprenden,
prefiero que otros distinguidos compatriotas del
doctor Borja, que le conocieron i %plecmron st
obra, sean quienes os le den a conocer i tracen
“sus principales caracteres, su vida i sus mereci-

mientos.
Anales,—Segundo Trimestre —11
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El doctor Alfredo Baquerizo Moreno, uno de
los mas distinguidos Presidentes que ha tenido
el Teuador en los lbimos afios, juzgo asi al doc-
tor Borja, que fué su profesor en la Universidad
de Quito. :

«Algo digno, mui digno de admiracion en el
doctor Luis Felipe Borja, lo gue le hizo dnico
en su tiempo, atesorar sabiduria i, cedirse lue-
go, corona de inmortal, fué, de cierto, su en-
vidiable i desinteresada Perseverancia, secreto i
triunfo de todo noble i memorable empefio; vir-
tud que dio a Colon un Nuevo Mundo i a Cristo
el mundo i el imperio de las almass.

«No duerme, no, eén el olvido, ni descansa en
el seno de la inmortalidad; descansa en el re-
cuerdo siempre vivo i siempre fresco de su labor
fecunda, de su saber estenso, de su obra impe-
recederas. ' -

«El discipulo eseribe para el Maestro esté dé-
bil testimonio de agradecimiento personal; tribu-
to de su veneracion para hombre tan singular
gue hizo del Codigo el monumento de su fama i
del Quijote el monumento i el libro de su vidas.

Bl doctor Clemente Ponce que fué Ministro de
Relaciones Ksteriores, que ha sido ‘diplomatico
en varias naclones i que actualmente dicta una

catedra en la Universidad Centl&l dijo del doc-
tor Borja: -

«Nacié para sabio, 1 solo, abandonando sus
propias fuerzas, que cuando comenzaba no fueron
mas que las del aislamiento i la pobreza, tird
por el camino de la sabiduria, venciendo dificul-
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tades de todo jénero, trabajando de dia, traba-
jando de mnoche, trabajando “siempre, i la con-
quisto para si en el solitario silencio de su estu-
dio infatigable, 1 la derramé después a torrentes
en cl foro, en la Universidad, en las Camaras
Lejislativas, en la Diplomacia, en el Consejo de
Gobierno, en toda la Républica 1 fuera de ella,
ya con su palabra, va por sus obras inmortales,
monumento imperecedero que, en medio de nues-
tra. pequefiez 1 de nuestras pequefieces, atrae
hacia nosotros las miradas del mundo eivilizado,
arrancando a su orgullo desdefioso obligados aplau-
s08, 1 que trasmitird hasta la mAs remoth poste-.
ridad el testimonio de que también la desgracia-
da jeneracion de nuestro” tiempo dejo huellas
luminosas de su paso, abriéridose sendero al tra-
vés de nieblas casi impenetrables i con la inquie-
tud i la alarma de tempestades incesantes».

El doctor Remijio Crespo Toral, publicista i
poeta de primer orden, 010310 usi al Jurm(mnsulto
ecuatoriano: '

¢No aventuramos un juicio discutible al afir-
mar que fué el primer jurisconsulto de la Amé-
rica, hispana. Su Enciclopedia juridica, que-es por
si misma una biblioteca, representa el trabajo de
toda su vidas 1 una vida de tan inclemente in-
-tensidad, que para hallar ofra igual tenemos que
buscarld en los claustros medioevales o en el pa-
ciente laboratorio de sabios, que de tal podemos
calificar a Alemania. '

«A esto se afiade qgue el doctor Boija era 01.
primer abogado de la Republica i por su bufete
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-pasaron los mas notables litijios de medio siglo.
Su firma resultaba una autoridad i el cuerpo -de
sus .a,‘tegatos' podia comprender vohfimen‘es i vola-
meness, : : s

«I por mis que esta faena fuose arida de suyo,
supo el doctor - Borja  dignificarla. por el. arte,,
ennoblecerla: por el estilo, esplendorarla por las
galas de-la inspiracion de artista del soplo he-
lado de Dijesto: como Ciceron, lanzé sus alegatos
por las causas de la literatura i di6 a- sus clan-
sulas el esplendor i la medida del oculto ritmo
sutil de 1ia prosas.

Il doctor Rafael H. El 17alde, ‘notable dlplo—
matico ecuatoriano que representa ahora o su
patria. ante la gloriosa Nacion chilena, tuvo res-
-pecto del doctor Borja los siguientes conceptos:

«Nacio el doctor Borja el 21 de abril de 1845,
de ilustre familia. Mui joven i con estraordina-
rio lucimiento. corono sus estudios de Derecho.
Bjercio largos afios la profesion de .abogado, con
sin igual brillo en su patria. Estudid en su idio-
-ma orijinalasi las obras seculares del Derecho
rcomo las’ modernas,  pues posela el latin i el
griego, el francés, el inglés, el italiano i el por-
tugués, ademéasde los profundos conocimientos que
-tenfa de su propio idioma que lo habilitaron para
‘que- se -le discerniera la calidad de Miembro Co-
rrespondiente de la Real Academia Espafiola.
“Fué también Profesor Honorario de la Universi-
dad de Chile, Miembro Honorario del Hustre Co-
lejio de Abogades de Lima, Miembro Correspon-
‘diente: de la' Real Academia de Lejislacion i
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Jurisprudencia de Madrid, "de la. Academia de.
Jurisprudencia i Lejislacion Mejicana, de la Aca-
demia-. Colombiana-de Jurispradencia, etc., -ete.»

«KEn su patria fué Senador, Diputado, Ministro
Piempotencmlio, Consejero - de KEstado, Codifica-
dor, Rector 1 Profesor de la -Umver&lda_d Cen-.
tral. Presidente .de. la Junta Patrictica i Presi-.
dente . fundador del. Cole]m de Abogados de.-
Quito». . .

«Fué: una pelsonauhdad de talento mnltxpl
cuya. desaparicion -enlutd. a la  Administracion
Piablica, al. Parlamento, al Foro;-a la . Diploma-
cia, a la Clencia, al Arte, pues también cultivé
este tltimo, como literato notabilisimo».

- Qigamos-a don Miguel Valverde, pelsonage de
singulares dotes.i rectitud: ‘ o

" «Daba miedo verle trabamr al. Dr. Bmm, ge-
gun la frase de uno -de sus amanuenses. Se le-
vantaba & las cuatro de. la mafiana; tomaba un
bafio, 1 entraba-en su bufete, taller intelectual
~en que el artista modelaba las  obras maestras
~de su injenio, leyendo, escribiendo i dictando al
mismo tiempo. Plumistas i mecanografos queda-

ban rendidos .de cansancio, .en tanto que-él pa-

recia - innccesible .a- la @ fagiga, naturalmente 1
- siempre animado por una enerjfa sin desfalleci-
~_miento, de una seriedad incomparable. _

- «Injenuo como un, nifio, hueﬂd‘-como una . mu-
jer, entusiasta come un.joven de guince afivs; se
- apasionaba por todo lo grande i por todo lo be-
llo, asi en el mundo moral ecomo. en el arte, has-
ta el estremo de derrochar jenerosamente. el oro
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de su tiempo preciosisimo en raudales de facil
elocuencia. - :

«Como poelitico, como Junsconsulto como orador
en la plaza ptblica, en la tribuna i en el foro,
se dio a’conocer desde mui joven i se. hizo. jus-
tamente acreedor a la estimacion i los aplausos
de los buenos, sin distineion de opiniones i par-
tidos, pero los que tuvieron ocasion..de. conocer-
le i tratarle intimamente, él era el mejor, el mas
sano, el méas agradable i afectuoso de los hom-
bres,. e irradiaba modestamente la luz suave de
sus virtudes. domésticas.en la. mas rica variada
combinacion de tonos 1L colores. -

«Cuando la venidera sucesionde tiempos secus
lares haya hecho.desaparecer de la memoria de
los hombres la existencia fugaz de algunos pue-
blos gue hoi se ajitan en-la penumbra de una.civi-
- hizacién tan discutible como la que dio alto renom- -
bre a los helenos, las virtudes de nuestros varo-
nes ilustres como Montalvo i Luis Felipe Borja,
bastaran para redimir al Ecuador de la. desdefio-
sa cadena del .olvido». S :

Den- Manuel J. Calle, el primer periodista ecua~ -
toriano, inclinado mas a la censura que al elojio;
en estensa bibliogratia del dootor Borja - se es-
presd. asi: : - S :

«Obrero mf&t}gable t}:emendo en Verd&d Dé-"
bil de contestura, temia enormes e increibles ener-
jlas. "A las cuatro de la mafiana, ya estaba en
pie, -preparando el  trabajo dél -dia, i-las -altas
horas de la noche le sorprendian ante el pupitre.
Heno.de libros i legajos. :Descanso, casi- ninguno;
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alimentacién tomada de apuro, ausencly de dis-
tracciones; 1 amigos, pocos, qie no. era Su- cardc-
ter para las espansiones del corazén ni las vir-
tuosidades liricas del afecto. Sencillo i bueno, en
“una adustez nativa, méas tenia de hurafio 1 timi-
do que de vanidoso i.soberbio, i sl era siempre
listo a la indignacion, era porque en su alma,
" bafidndolo todo, iluminindolo i hasta precipitén-
dolo, refuljia una gran claridad de justicia, de
honradez incorruptible; su caracteristica mayor,
la razon .de su fuerza, la necesidad de su tempe-
-amento 1 la impulsividad de su pleclaro inje-
nio».. |

Don. Julio E. Mowno, 11terat0 i 01‘1%,100 que ha,
ocupado elevados cargos en su patria, al anali-
zar la obra del doctor BOIJ& entre otraa ha, dlChO
lo siguiente: - = ‘

«Borja, el insigne Borja, tendra pues su mo-
numento, : ’

" «LLo merece como nadxe o

«f.0g anales @cnatonanos .no rejistran; hasta
ahora. un caso de ipaciguable tenacidad para el
estudio como el de Lauis Felipe Borja. Sino temie-
ra desvirtuar la alteza de concepto con que convie-
ne apreciarse aquel consciente i persistente afan
de la.auto-educacion i.la propia cultura, diria,
empleando la terminolojia al uso, que Borja era
un.estudiomano. Para hallarle . parecido, -habria
que salir fuera i pensar en esos grandes trapaja-
dores que se llamaron Cuervo, Menéndez i Pela-
yo, Littre, Mommsem, Broughan...

I para concluir he reservado la mas autorizada
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de las opiniones, la  del Hustrisimo Federico- Gon=
zilen Sudres, historiador de imparcialidad inflexi:
ble, sabio poligrafo, prelado .eminente, patriota
sin mancilla, que por. su figura moral; el amor a -
la ciencia i ala Patria, tiene tantos puntos de
semejanza con el gran prela,do (,}u}eno Hustuszmo
sefior Errézuriz. . : : .

El arzobispo hxstouadm ewatol iano - compren
dio asi Ia vida i obra del doctor Borja:-- -
“«Ni en el ejerciciode su profesion-de abogado;
mi en su vida privada se desvio ‘del sendeto rec-
to de la integridad moral: metodico, severo, i
consagrado al trabajo, su vida fué monotona.pe-
ro ejemplazf'.' La mentira le encolerizaba; los frau-
des le indignaban; amaba la justicia 1. no cesaba
de recomendar i de ensalzar la honrades; era na-
turalmente recto delante de Dios, 1' por eso le dio
sabidnrias. . R L e

Ya veis, sefiores, quien fué el jurisconsulto
ecuatoriano que dedicd. gran parte de su existen-
cig al estudio -del monumental Codigo de Chile,
el comentador recibio -la alta distincion de: ser
" nombrado profesor Honorario: de la. Universidad
de>Chile i Gue complacido. mirara - desde . las re-
jflones de la eternidad: que un hijo:suyo rinda es+
te homenaje a la Facultad de Leyes, foco de luz
purisima que ilumina a la juventud -de esta pri:
vilejiada rejion del Globo, tan querida i admira-
da por los .ecuatorianos: - - . oot e




